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DE Warn- und Sicherheitshinweise / EN Warnings and Safety Instructions / FR Avertissements et Consignes de Sécurité / ES Advertencias e
Instrucciones de Seguridad / IT Avvertenze e Istruzioni di Sicurezza / CZ Varovani a Bezpecnostni Pokyny / DA Advarsler og Sikkerhedsinstruk-
tioner / FI Varoitus- ja Turvaohjeet / HR Upozorenja i Sigurnosne Upute / HU Figyelmeztetések és Biztonsagi Utasitasok / NL Waarschuwingen en
Veiligheidsinstructies / PL Ostrzezenia i Instrukcje Bezpieczennstwa / RO Avertismente si Instructiuni de Securitate / SV Varningar och Sakerhet-
sanvisningar / PT Avisos e Instru¢cdes de Sequranca / SR Upozorenja i Bezbednosha Uputstva

DE Verletzungsgefahr: Achten Sie bei der Verwendung von Verbrauchsmaterialien auf ordnungsgemafien Gebrauch gemaR den Herstellerangaben. Tragen Sie geeignete
Schutzausristung, um sich vor Verletzungen durch scharfe Kanten, Chemikalien oder mechanische Einwirkungen zu schiitzen.

EN Risk of injury: When using consumables, ensure that they are used properly in accordance with the manufacturer's instructions. Wear appropriate protective equipment to
protect yourself from injuries caused by sharp edges, chemicals, or mechanical impacts.

FR Risque de blessure : lorsque vous utilisez des consommables, veillez a les utiliser correctement, conformément aux instructions du fabricant. Portez un équipement de
protection approprié pour vous protéger des blessures causées par des bords tranchants, des produits chimiques ou des effets mécaniques.

ES Riesgo de lesiones: Cuando utilice consumibles, asegurese de que se utilizan correctamente de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Lleve equipo de proteccién
adecuado para protegerse de las lesiones causadas por bordes afilados, productos quimicos o impactos mecanicos.

IT Rischio dilesioni: quando si utilizzano i materiali di consumo, assicurarsi che siano utilizzati correttamente secondo le istruzioni del produttore. Indossare un
equipaggiamento protettivo adeguato per proteggersi dalle ferite causate da bordi taglienti, sostanze chimiche o impatti meccanici.

CZ Nebezpedi poranéni: Pfi pouzivani spotfebniho materialu dbejte na to, aby byl pouZivan spravné v souladu s pokyny vyrobce. PouZivejte vhodné ochranné pomiicky, abyste
se chranili pfed zranénim zpUsobenym ostrymi hranami, chemikaliemi nebo mechanickym narazem.

DA Risiko for personskade: Ved brug af forbrugsvarer skal man sikre sig, at de anvendes korrekt i overensstemmelse med producentens anvisninger. Brug passende
beskyttelsesudstyr for at beskytte dig mod skader forarsaget af skarpe kanter, kemikalier eller mekanisk pavirkning.

FI  Loukkaantumisvaara: Varmista kulutustarvikkeita kdytettdessa, ettd niita kaytetdan oikein valmistajan ohjeiden mukaisesti. Kayta sopivia suojavarusteita suojautuaksesi
teravien reunojen, kemikaalien tai mekaanisten iskujen aiheuttamilta vammoilta.

HR Opasnost od ozljeda: Prilikom kori$tenja potroSnog materijala, pobrinite se da se koristi ispravno iu skladu s uputama proizvodaéa. Nosite odgovarajuéu zastitnu opremu
kako biste se zastitili od ozljeda uzrokovanih ostrim rubovima, kemikalijama ili mehani¢kim utjecajima.

HU Sérulésveszély: A fogydeszkdzok hasznalatakor Gigyeljen arra, hogy azokat a gyartd utasitasainak megfeleléen hasznalja. Viseljen megfeleld védbéfelszerelést, hogy
megvédje magat az éles élek, vegyi anyagok vagy mechanikai behatasok okozta sérillésektdl.

NL Risico op letsel: Zorg er bij het gebruik van verbruiksartikelen voor dat deze correct worden gebruikt in overeenstemming met de instructies van de fabrikant. Draag
geschikte beschermingsmiddelen om uzelf te beschermen tegen letsel door scherpe randen, chemicalién of mechanische schokken.

PL Ryzyko obrazen: Podczas korzystania z materialdéw eksploatacyjnych nalezy upewnié sie, ze sg one uzywane prawidtowo i zgodnie z instrukcjami producenta. Nalezy nosié¢
odpowiedni sprzet ochronny, aby zabezpieczyé sie przed urazami spowodowanymi ostrymi krawedziami, chemikaliami lub uderzeniami mechanicznymi.

RO Risc de ranire: Atunci cand utilizati consumabile, asigurati-va ca acestea sunt utilizate corect, in conformitate cu instructiunile producatorului. Purtati echipament de protectie
adecvat pentru a va proteja de ranile cauzate de margini ascutite, substante chimice sau impacturi mecanice.

SV Risk for personskador: Se till att férbrukningsartiklar anvands pa ratt satt och i enlighet med tillverkarens anvisningar. Anvand lamplig skyddsutrustning for att skydda dig mot
skador orsakade av vassa kanter, kemikalier eller mekanisk paverkan.

PT Risco de ferimentos: Ao utilizar consumiveis, certifique-se de que estes sdo utilizados corretamente, de acordo com as instrug¢des do fabricante. Utilize equipamento de
protecao adequado para se proteger de ferimentos causados por arestas afiadas, produtos quimicos ou impactos mecanicos.

SR Pusuk oa nospena: Kaga KOpUCTMTE NOTPOLIHKU MaTepujan, yBepuTe ce fa ce KOpUCTH NpaBUHO Wy cknady ca ynyTcTBrMa npoussohada. HocuTte oaroeapajyhy
3alITUTHY onpemy aa bucTe ce 3alWITUTUNKM Of NOBPEAa U3a3BaHUX OLUTPUM MBULAMA, XEMUKANUjaMa UMM MEXAHUYKUM YyTHLajuMa.



